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terugblik

d Paulus' toespraak in Antiochié
(Hand.13:15-41)

% terugblik op Israéls geschiedenis: Gods
zevenvoudig werk (:15-25)

s de komst van de Messias die Israél niet
herkende en Hem doodde - zoals was
voorzegd.

“* maar door God werd opgewekt - zoals
eveneens voorzedgd.
(:26-36)



Handelingen 13

38 Zo zij u dan bekend, mannen broeders,

FNAOCTON OYN €CTW YMIN ANAPEC AAEADOI
bekend dan laat-het-zijn ! aanqullie mannen! broeders!
bekend zo dan zij u mannen  broeders



Handelingen 13

38

dat door Hem u
vergeving van zonden verkondigd wordt;

Gr. aphesis
lett. aflating, loslating, vrijlating >

OTI AIA TOYTOY
dat door deze
dat door Hem

YMIN APECIC AMAPT ICDN KATAITEAAETAI
aanjullie laten-gaan van-zonden wordt-aangekondigd
u vergeving van zonden wordt verkondigd



Handelingen 13

32 00k van alles, waarvan gij niet
gerechtvaardigd kondt worden
door de wet van Mozes,

het enige vers in Handelingen dat spreekt
van rechtvaardiging

zie Gal.2:16 >
CKAL]T ATTO TIANTOON (DN OYK
ook van-af alle waarvan niet
ook van alles waarvan niet

HAYNHOHTE €EN NOMW MDYCEWC AIKAIWOHNAI
jullie-konden In wet van-Mozes gerechtvaardigd-worden
gij kondt door de wet van Mozes gerechtvaardigd worden



Galaten 2:16

15 Wij, geboren Joden,

en geen zondaars uit de heidenen,

16 wetende, dat de mens

niet gerechtvaardigd wordt

uit werken der wet,

maar door geloof van Christus Jezus,
geloven ook zelf in Christus Jezus,
om gerechtvaardigd te worden

uit geloof van Christus

en niet uit werken der wet.

Want uit werken der wet

zal geen vlees gerechtvaardigd worden.



Handelingen 13

39

wordt ieder, die gelooft,
gerechtvaardigd door Hem.

lett. in Hem
Rom.6:4-7 >
EN TOYTW TIAC O MICTEYWN AIKAIOYTAI
In deze elke de gelovende wordt-gerechtvaardigd

door Hem ieder die gelooft wordt gerechtvaardigd



Romeinen 6

4 Wij zijn dan met Hem begraven
door de doop in de dood, opdat,
gelijk Christus uit de doden opgewekt is
door de heerlijkheid van de Vader,

z0 ook wij in nieuwheid van leven
zouden wandelen.

> Want indien wij samengegroeid zijn
met hetgeen gelijk is aan zijn dood,
zullen wij het ook zijn met hetgeen
gelijk is aan zijn opstanding

(...)

/- want wie gestorven is,

Is gerechtvaardigd van de zonde.



Handelingen 13

40 Ziet dan toe, dat u niet overkome,

> jullie in Antiochié i.t.t. de rest van de natie

BAETTETE OYN MH crTeNOH
kijkt-uit ! dan toch-niet !(dat)-het-zal-komen-op
ziet toe dan niet dat u overkome



Handelingen 13

40

wat in de profeten gezegd is:

Hab. 1:5; Jes.29:14

TO €IPHMENON EN TOIC TIPOPHTAIC
het uitgesproken-zijnde™ in de profeten
wat is gezegd iIn de profeten



Handelingen 13

4 Ziet, verachters,

lett. de verachters,
nl. van het Woord

IAETE Ol KATADPONHTAI
neemt-waar ! de verachters
Ziet - verachters



Handelingen 13

41

en verwondert u en verdwijnt;

drie fases

1. verachten (van het Woord);

2. verwondering (over wat God gaat doen,
"de verborgenheden!)

3. verdwijnen (als natie omkomen)

KAl BAYMACATE KAl ADPANICOHTE
en verwondertjullie! en verdwijnt !
en verwondertu en  verdwijnt



Handelingen 13

41

want Ik werk een werk in uw dagen,

Gods werk in deze dagen:
1. buiten Israél om dat verdwijnt;
2. verwonderlijk (onverwacht & verborgen)

OTI1 €PrON €PIraZoOMAal erd® €eN TAIC HMeEPAIC YMODON

dat werk werk 1k in de dagen van-jullie
want een werk werk Ik In - dagen uw



Handelingen 13

41

een werk, dat gij voorzeker niet zult geloven,
als iemand het u verhaalt.

slot van de toespraak...
Paulus wist en verkondigt in de synagoge:

Israél zal niet geloven (in die dagen)

€EPITON O OY MH TMICTEYCHTE

werk dat niet toch-niet '(dat)qjullie-zouden-geloven
werk dat voorzeker niet gij zult geloven

€AN TIC EKA IHFHTAI YMIN

in-het-geval-dat iemand !(dat)-hij-gedetailleerd-zal-vertellen™ aanjullie
als iemand het verhaalt u



Jesaja 29

I3 En de HERE zeide:

Omdat dit volk Mij slechts met woorden
nadert en met zijn lippen eert,

terwijl het zijn hart verre van Mij houdt,
en hun ontzag voor Mij

een aangeleerd gebod van mensen is,
14 daarom, zie,

Ik ga voort wonderlijk

met dit volk te handelen,

wonderlijk en wonderbaar:

de wijsheid van zijn wijzen zal tenietgaan
en het verstand van zijn verstandigen
zal schuilgaan.




Handelingen 13

42 En toen zij vertrokken, verzochten zij hun

St.Vert.
"de heidenen" > vereerders, proselieten
zie vers 45!

EZIONTWN A€ AYTWN TTAPEKAANOYN
van-buiten-zijnde echter hen zij-riepen-op
toen vertrokken en zij zij verzochten hun



Handelingen 13

42

tegen de eerstvolgende sabbat
weder deze woorden te spreken.

€iC TO METAZY CABBATON

tot-in de tussen sabbat

tegen de eerstvolgende sabbat

AMANHOHNA | AYTOIC TA PHMATA TAYTA
gesproken-te-worden fothen de  uitspraken deze

weder te spreken - - woorden deze



Handelingen 13

43 En na het uitgaan van de synagoge,
volgden vele van de Joden

AYO€EICHC A€ THC CYNAI'ArHC
van-ontbonden-wordende echter de synagoge
na het uitgaan en van de synagoge

HKOAOYOBHCAN TTOAAOI TN I10YAAIWDN

volgen velen van-de Joden
volgden vele van de Joden



Handelingen 13

43

en de vereerders van God,

lett. vereerders

KAI TN CeEBOMENODN TTPOCHAY TN
en van-de !'vererende Toegetredenen
en de vereerders van God die Jodengenoten waren



Handelingen 13

43

die Jodengenoten waren,

Gr. proselutos
> NAARTOE - KOMEN
= toegetredenen

KAI TN CeEBOMENODN TTPOCHAY TN
en van-de !'vererende Toegetredenen
en de vereerders van God die Jodengenoten waren



Handelingen 13

43

Paulus en Barnabas...

TWA TIAYAWD KAI TWA BAPNABA

de Paulus en de Barnabas
- Paulus en - Barnabas



Handelingen 13

43 (...) die dan ook tot hen spraken
en bij hen aandrongen

lett. overreedden, overtuigden

OITINEC TIPOCAAANOYNTEC AYTOIC €IrmeloON AYTOYC
die€ toe-sprekende hen overreedden hen
die dan ook spraken tot hen en aandrongen bij hen



Handelingen 13

43

om te blijven bij de genade Gods.

genade = het begin en het einde
Kol.2:6,7 >

MPOCMENEIN TH XAPITI TOY ©6€0Y

blijven-bij de genade van-de God
om te blijven bijde genade - Gods



Kolosse 2

6 Nu gij Christus Jezus, de Here,
aanvaard hebt,

wandelt in Hem,

7 geworteld

en dan opgebouwd wordend in Hem,
bevestigd wordend

in het geloof, zoals u geleerd is,
overvloeiende in dankzegging.



Handelingen 13

44 En de volgende sabbat

T A€ EPXOMEND CABBATW
inde echter 'komende sabbat
de en volgende sabbat



Handelingen 13

44

kwam bijna de gehele stad bijeen

lett. bijna heel de stad werd verzameld

CXEAON TIACA H TTOAIC CYNHXO6H
bijna alle de stad werd-verzameld
bijna gehele de stad kwam bijeen



Handelingen 13

44

om het woord Gods te horen.

lett. het woord van de Heer

AKOYCAI TON AOI'ON T0Y KYPIOY
horen het woord van-de Heer
om te horen het woord - Gods



Handelingen 13

4> Doch toen de Joden de scharen zagen,
werden zij vervuld met nijd

lett. van-jaloezie
vergl. Rom.10:19; 11:14

IAONTEC AE Ol TOYAAMIOI TOYC OXAOYC
waarnemende echter de Joden de scharen
toen zagen doch de Joden de scharen

ETTAHCOHCAN ZHAOY

zij-worden-vervuld van-jaloezie
zij werden vervuld met nijd



Handelingen 13

45

en spraken lasterende,
tegen hetgeen door Paulus gezegd werd.

Gr. blasphemeo

KA ANTEAEION TOIC YTTIO TIAYAOY
en zij-spraken-tegen de onder Paulus
en ensprakentegen hetgeen door Paulus

AMDNOYMENOIC BAACPHMOYNTEC
gesproken-wordende™ 'lasterende
werd gezegd lasterende



Handelingen 13

46 Maar Paulus en Barnabas
zeiden vrijmoedig:

TIAPPHC IACAMENOI TE

vrijmoedig-zijnde bovendien
vrijmoedig maar

O TIAYAOC KAl O BAPNABAC €ITTAN
de Paulus en de Barnabas zeggen
- Paulus en - Barnabas zeiden



Handelingen 13

46

Het was nodig, dat eerst tot u
het woord Gods werd gesproken...

"eerst de Jood en ook de Griek..."

Rom.1:16
YMIN HN ANATKAION TTIPADTON AAAHOHNAI
fotjullie 'het-was noodzakelijk  eerst gesproken-te-worden
tot u het was nodig eerst dat werd gesproken

TON AOI'ON TOY ©6c0Y
het woord van-de God
het woord - Gods



Handelingen 13

46

Het was nodig, dat eerst tot u
het woord Gods werd gesproken...

lett. noodzakelijk

Hand.28:28 >
YMIN HN ANATKAION TTIPADTON AAAHOHNAI
fotjullie 'het-was noodzakelijk  eerst gesproken-te-worden
tot u het was nodig eerst dat werd gesproken

TON AOI'ON TOY ©6c0Y
het woord van-de God
het woord - Gods



Handelingen 28

26 Het zij u dan bekend,

dat dit heil Gods

aan de heidenen gezonden is;
die zullen dan ook horen!

lett. tot-de natién gezonden werd

TOIC €ONECIN ATTECTAAH

forde natién werd-afgevaardigd
aan de heidenen Is gezonden



Handelingen 13

%6 (...) doch nu gij het verstoot

ernelAH ATTAOBEICOE AYTON
daar-immers 'jullie-stoten-weg~ hem
doch nu gij verstoot het



Handelingen 13

6 (...)

en u het eeuwige leven niet waardig keurt,

lett. aeon-ische leven

= het leven van de aeon(en)
waarin Christus heerst

Luc.18:30; Openb.11:15

KAI OYK AZIOYC KPINETE EAYTOYC

en niet waardig 'jullie-oordelen jullie-zelf
en niet waardig keurt u

THC MAICODNIOY ZOHC
van-het aeonische leven
het eeuwige leven



Handelingen 13

6 (...)

zie, nu wenden wij ons tot de heidenen.

vergl. Ps.118:22,23 >

IAOY CTPEDPOMEOBA €I1C TA EONH

neem-waar ! 'wijkeren-ons tot-in de natién
zie wij wenden ons nu tot de heidenen



Psalm 118

22 De steen die de bouwlieden
versmaad hebben,

is tot een hoeksteen geworden;
23 van de HERE is dit geschied,
het is wonderlijk in onze ogen.
24 Dit is de dag

die de HERE gemaakt heeft;
laten wij juichen

en ons daarover verheugen.




Handelingen 13

47 Want zo heeft ons de Here geboden:

Jesaja 49:6
OYTWC AP ENTETAATAI HMIN O KYPIOC
zo want heeft-instructie-gegeven™ aanons de Heer

Zo want heeft geboden ons de Here



Handelingen 13

47

Ik heb u gesteld tot een licht der heidenen,

de Messias, Christus
> nadat Israél Hem heeft verworpen (Jes.49:4)

TEBEIKA ce €IC $dWC EONWN
iIk-heb-geplaatst jou tot-in licht van-natién
Ik heb gesteld u tot een licht der heidenen



Handelingen 13

47

opdat gij tot heil zoudt zijn
tot aan het uiterste der aarde.

TOY €INAI Ce €1C CWTHPIAN
van-het zijn Jou totiin redding
opdat zoudtzijn gij tot heil

edC €eCXATOY THC THC

tot laatste van-de aarde
tot aan het uiterste der aarde



Handelingen 13

48 Toen nu de heidenen dit hoorden,
verblijdden zij zich
en verheerlijkten het woord des Heren;

AKOYONTA A€ TA €ONH EXMAIPON
horende echter de natién zij-verheugden-zich
toen dit hoorden nu de heidenen zijverblijdden zich

KAI €A0OZANZON TON AOIrON TOY KYPIOY

en verheerlijkten het  woord van-de Heer
en verheerlijkten het woord  des Heren



Handelingen 13

48

en allen, die bestemd waren
ten eeuwige leven,

KAl ETICTEYCAN OCOI HCAN TeTAIMENOI
en zij-geloven zovelen-als 'waren verordend-zijnde
en kwamen tot geloof allen die waren bestemd

€lC ZWWHN AIWNION
totiin leven  aeonisch
ten leven eeuwigen



Handelingen 13

48

kwamen tot geloof;

lett. geloven
> geloof kwam tot hen!

KAl €TTICTEYCAN OCOI HCAN TeETAIMENOI
en zij-geloven zovelen-als 'waren verordend-zijnde
en kwamen tot geloof allen die waren bestemd

€lC ZWWHN AIWMWNION
tot-in leven  aeonisch
ten leven eeuwigen



Handelingen 13

42 en het woord des Heren
verbreidde zich door het gehele land.

A1EPEPETO A€ O AOroc ToO0yY KYPIOY
werd-doorheen-gebracht™ echter het woord van-de Heer
verbreidde zich en het woord des Heren

Al OAHC THC XW@MPAC

door geheel de landstreek
door gehele het land



Handelingen 13

50 Maar de Joden stookten

Ol A€ IOYAAMIOI TIAPAOTPYNAN
de echter Joden stoken-op
de maar Joden stookten op



Handelingen 13

50

de aanzienlijke vrouwen, die God vereerden,
en de voornaamsten der stad op...

TAC CeEBOMENAC F'YNAIKAC €YCXHMONAC

de vererende vrouwen achtenswaardige
de die God vereerden vrouwen aanzienlijke
KAl TOYC TTPADTOYC THC TT1OA€WC
en de voornaamste van-de stad

en de voornaamsten der stad



Handelingen 13

0 (...) en zij verwekten een vervolging
tegen Paulus en Barnabas

KAl €rHreiPaAN AIMIrMON  €ITl
en zij-wekken-op vervolging op
en zij verwekten eenvervolging tegen

TON TIAYAON KAl BAPNABAN
de Paulus en Barnabas
Paulus en Barnabas



Handelingen 13

50 (...)

en dreven hen uit hun gebied.

KAl €ZEBAAON AYTOYC AITO TWN OPIWWN AYTWN
en zij-dreven-uit hen van-af de grensgebieden van-hen
en dreven hen uit . gebied hun



Handelingen 13

> Doch zij schudden
het stof van hun voeten af tegen hen

vergl. Hand. 18:6; Mat.10:14;
Mar. 6:11; Luc 9:5

Ol AE CKT INAZAMENO|
de echter "uit-schuddende
zij doch schudden af

TON KONIOPTON TWWN TIOAWMN €11 AYTOYC
het stof van-de voeten op hen
het stof van hun voeten tegen hen



Handelingen 13

51

en gingen naar Ikonium;

HAGOON €lIC IKONION
zij-kwamen tot-in lkonium
en gingen naar Iconium



Handelingen 13

52 en de discipelen werden vervuld

nl. in Antiochié

Ol Te MAOBHTAI EMAHPOYNTO
de bovendien leerlingen werden-vervuld
de en discipelen  werden vervuld
XAPAC KAl TINEYMATOC AIloy
van-vreugde en  van-geest heilige

met blijdschap en met de Geest Heilige



Handelingen 13

52
met blijdschap en met de Heilige Geest.

lett. van-vreugde en van heilige geest

let op de omstandigheden van vervolging!

Ol Te MAOBHTAI EMAHPOYNTO
de bovendien leerlingen werden-vervuld
de en discipelen  werden vervuld
XAPAC KAl TINEYMATOC AIloy
van-vreugde en  van-geest heilige

met blijdschap en met de Geest Heilige
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